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แพ็คเกจน้ีประกอบด้วยอุปกรณ์เสริมดังต่อไปน้ีข้อมูลผลิตภัณฑ์

ช่ือผลิตภัณฑ์: OnePlus Buds Pro 2
รุ่นผลิตภัณฑ์: E507A

OnePlus Buds Pro 2
สายชาร์จ Type-C
จุกหูฟัง (ขนาดใหญ่ ขนาดกลาง ขนาดเล็ก)
คู่มือผู้ใช้
ความปลอดภัยและการรับประกัน

จุกหูฟังสำรอง
ใช้จุกหูฟังในขนาดท่ีเหมาะสมเพ่ือความสบายสูงสุดและประสบการณ์ในการตัดเสียงรบกวน
ตรวจสอบอุปกรณ์เสริมของหูฟังสำหรับจุกหูฟังท่ีมีขนาดต่าง ๆ

การจับคู่และการเช่ือมต่อ
• หากต้องการเช่ือมต่อหูฟังกับ OnePlus 6 (หรือรุ่นท่ีใหม่กว่า) ให้เปิดใช้งานบลูทูธบนโทรศัพท์มือถือ OnePlus แล้วเปิดกล่องชาร์จของหูฟัง 
จากน้ันวางกล่องชาร์จไว้ใกล้กับโทรศัพท์ และปฏิบัติตามคำแนะนำ
• ในการเช่ือมต่อกับโทรศัพท์ท่ีไม่ใช่ของ OnePlus หรืออุปกรณ์บลูทูธอ่ืน ให้วาง OnePlus Buds Pro 2 ลงในกล่องชาร์จโดยเปิดฝาครอบออก
กดปุ่มต้ังค่าของกล่องชาร์จค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาทีเพ่ือเข้าสู่การต้ังค่าบลูทูธจากน้ันเลือก OnePlus Buds Pro 2
• หากต้องการคืนค่าการต้ังค่าจากโรงงาน ให้วางหูฟังลงในกล่องชาร์จโดยเปิดฝาครอบออก
กดปุ่มต้ังค่าของกล่องชาร์จค้างไว้ 15 วินาทีจนกว่าไฟแสดงสถานะจะกะพริบเป็นสีแดง

รายละเอียดหูฟัง
• สำหรับ OnePlus 6 (หรือรุ่นท่ีใหม่กว่า)
คุณสามารถต้ังค่ารายละเอียดหูฟังและอัปเกรดเวอร์ชันซอฟต์แวร์ของหูฟังได้ภายใต้การต้ังค่า > บลูทูธ
• โทรศัพท์ Android อ่ืน ๆ
ดาวน์โหลดและติดต้ัง HeyMelody เพ่ือรับคุณสมบัติของหูฟังและอัปเกรดเวอร์ชันซอฟต์แวร์เพ่ือประสบการณ์การฟังท่ีดีย่ิงข้ึน

 โปรดดาวน์โหลด HeyMelody จาก Google Play Store

การควบคุมการเล่น
คุณสามารถปรับแต่งฟังก์ชันแตะคร้ังเดียว แตะสองคร้ัง และแตะสามคร้ังของหูฟังด้านซ้ายและหูฟังด้านขวาบนโทรศัพท์เพ่ือดำเนินการคำส่ังต่าง ๆ ได้:
• กดหน่ึงคร้ัง: “เล่น/หยุดช่ัวคราว”, “รับ/วางสาย”
• กดสองคร้ัง: “ถัดไป”, “ปฏิเสธ”
• กด 3 คร้ัง: “ก่อนหน้า”

การควบคุมเสียงรบกวน
• กด 1 วิ: กดพ้ืนท่ีกดค้างไว้ 1 วินาทีเพ่ือสลับโหมดการควบคุมเสียงรบกวนระหว่าง “การตัดเสียงรบกวนอัจฉริยะ” และ “ความโปร่งใส” ตามค่าเร่ิมต้น

 หากต้องการสลับไปมาระหว่างสองโหมดท่ีแตกต่างกัน ให้ป้อนการต้ังค่า > รายละเอียดหูฟัง
       

Zen Mode Air
“Zen Mode Air” จะสร้างพ้ืนท่ีท่ีสะดวกสบายและเป็นอิสระเพ่ือให้คุณจดจ่อกับงานได้อย่างมีประสิทธิภาพด้วยเสียงสีขาวซ่ึงเป็นเสียงท่ีคงท่ีและสม่ำเสมอ
• กด 3 วิ: กดพ้ืนท่ีกดค้างไว้ 3 วินาทีเพ่ือเข้าสู่ “Zen Mode Air”
• กดหน่ึงคร้ัง: กดพ้ืนท่ีกดหน่ึงคร้ังเพ่ือออกจาก “Zen Mode Air”
※ คุณสามารถเลือกสถานการณ์ใน “Zen Mode Air” เพ่ือความเข้มข้นท่ีมากข้ึน

กำลังชาร์จหูฟัง
• วาง OnePlus Buds Pro 2 ลงในกล่องชาร์จ และหูฟังจะถูกชาร์จโดยอัตโนมัติ
• ใช้สาย Type-C เพ่ือชาร์จเคสสำหรับชาร์จ
• OnePlus Buds Pro 2 รองรับการชาร์จแบบไร้สาย Qi
※ OnePlus Buds Pro 2R ไม่รองรับการชาร์จแบบไร้สาย Qi

คำแนะนำด้านความปลอดภัย
ก่อนใช้อุปกรณ์ โปรดอ่านและปฏิบัติตามข้อควรพิจารณาต่อไปน้ีเพ่ือให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ทำงานได้ดีท่ีสุด 
และหลีกเล่ียงสถานการณ์ท่ีอันตรายหรือผิดกฎหมาย

อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์
กำลังไฟของผลิตภัณฑ์: ≤ 22.39mW(e.r.i.p)
ช่วงความถ่ี: 2402~2480MHz
• การชาร์จไฟแบบไร้สาย: ≤16.29 dBµA/m ท่ี 3 ม. (ช่วงความถ่ี: 126.5kHz-129kHz)
• ในกรณีท่ีมีข้อห้ามในการใช้อุปกรณ์ไร้สาย โปรดอย่าใช้อุปกรณ์น้ี มิฉะน้ันจะรบกวนอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อ่ืน ๆ หรือก่อให้เกิดอันตรายอ่ืน ๆ

ผลกระทบต่ออุปกรณ์การแพทย์
• ในการต้ังค่าทางการแพทย์หรือการดูแลสุขภาพท่ีห้ามใช้อุปกรณ์ไร้สายอย่างชัดเจน โปรดปฏิบัติตามข้อกำหนดของสถานท่ีและปิดอุปกรณ์
• คล่ืนวิทยุจากหูฟังอาจส่งผลต่อการทำงานปกติของอุปกรณ์การแพทย์ฝังตัวหรืออุปกรณ์ทางการแพทย์ส่วนบุคคล เช่น เคร่ืองกระตุ้นหัวใจ 
ประสาทหูเทียม และเคร่ืองช่วยฟัง หากคุณใช้อุปกรณ์ทางการแพทย์เหล่าน้ี โปรดปรึกษากับผู้ผลิตสำหรับข้อจำกัดในการใช้อุปกรณ์
• เม่ือใช้ผลิตภัณฑ์น้ี โปรดวางห่างจากอุปกรณ์ทางการแพทย์ท่ีฝังไว้อย่างน้อย 15 ซม. เช่น เคร่ืองกระตุ้นหัวใจ ประสาทหูเทียม ฯลฯ

การป้องกันการได้ยิน
• เม่ือคุณใช้หูฟังเพ่ือฟังเพลงหรือโทรออก ขอแนะนำให้ใช้ระดับเสียงข้ันต่ำท่ีจำเป็นสำหรับการฟังเพลงหรือการโทรเพ่ือหลีกเล่ียงความเสียหายต่อ
การได้ยินของคุณ
การได้ยินเสียงท่ีดังมากเป็นเวลานานอาจทำให้สูญเสียการได้ยินอย่างถาวร
• การได้ยินเสียงท่ีดังมากในขณะขับรถอาจทำให้คนขับเสียสมาธิและอาจทำให้เกิดอุบัติเหตุได้

ความปลอดภัยด้านการจราจร
• โปรดปฏิบัติตามข้อบังคับท่ีเก่ียวข้องของประเทศหรือภูมิภาคและอย่าใช้ผลิตภัณฑ์น้ีในการขับข่ี
• พึงระลึกไว้เสมอว่าความปลอดภัยในการขับข่ีเป็นส่ิงสำคัญท่ีสุดและอย่าทำอะไรท่ีอาจทำให้เสียสมาธิ
• อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ของรถอาจทำงานผิดปกติเน่ืองจากการรบกวนทางวิทยุของหูฟังโปรดติดต่อผู้ผลิตสำหรับข้อมูลรายละเอียด
• อุปกรณ์ไร้สายอาจรบกวนระบบการบินของเคร่ืองบินโปรดปฏิบัติตามกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องของสายการบิน
ห้ามใช้อุปกรณ์เม่ือมีข้อห้ามในการใช้อุปกรณ์ไร้สาย

ความปลอดภัยของเด็ก
• อุปกรณ์น้ีและอุปกรณ์เสริมอาจมีช้ินส่วนขนาดเล็ก
โปรดวางอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมในท่ีท่ีเด็กไม่สามารถเข้าถึงได้

เด็กอาจทำให้อุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมเสียหายโดยไม่ได้ต้ังใจ หรือกลืนช้ินส่วนเล็ก ๆ ของอุปกรณ์ลงไปซ่ึงอาจทำให้หายใจไม่ออก
อันตรายอ่ืน ๆ ก็อาจเกิดข้ึนได้เช่นกัน
• อุปกรณ์น้ีไม่ใช่ของเล่น เด็กจึงควรใช้ภายใต้การดูแลของผู้ปกครอง

ข้อกำหนดของอุปกรณ์เสริม
ใช้ได้เฉพาะอุปกรณ์เสริมท่ีได้รับการอนุมัติจากผู้ผลิตอุปกรณ์และเข้ากันได้กับอุปกรณ์เท่าน้ัน
การใช้อุปกรณ์เสริมประเภทอ่ืนอาจละเมิดข้อกำหนดการรับประกันของอุปกรณ์และข้อกำหนดท่ีเก่ียวข้องของประเทศท่ีมีอุปกรณ์อยู่ และอาจนำ
ไปสู่เหตุการณ์ต่าง ๆ ได้
สำหรับอุปกรณ์เสริมท่ีได้รับอนุมัติ โปรดติดต่อศูนย์บริการท่ีได้รับอนุญาต

ความปลอดภัยของแบตเตอร่ี
• โปรดใช้อะแดปเตอร์ท่ีผ่านการรับรองสำหรับการชาร์จ
• ห้ามถอดประกอบหรือดัดแปลงแบตเตอร่ี ใส่ส่ิงแปลกปลอม หรือจุ่มแบตเตอร่ีลงในน้ำหรือของเหลวอ่ืนเพ่ือหลีกเล่ียงการร่ัวไหลของแบตเตอร่ี
ความร้อนสูงเกินไป ไฟไหม้ หรือการระเบิด
• อย่าทำแบตเตอร่ีตก บีบ หรือเจาะแบตเตอร่ี หรือทำให้แบตเตอร่ีได้รับแรงดันภายนอกมากเกินไป เพราะอาจทำให้ไฟฟ้าลัดวงจรและภายในแบตเ
ตอร่ีร้อนเกินไป
• อุปกรณ์น้ีมีแบตเตอร่ีในตัวท่ีไม่สามารถถอดออกได้อย่าเปล่ียนแบตเตอร่ีด้วยตัวเองเพ่ือป้องกันความเสียหายต่อแบตเตอร่ีหรืออุปกรณ์
สามารถเปล่ียนแบตเตอร่ีได้ในศูนย์บริการท่ีได้รับอนุญาตเท่าน้ันระวังความเส่ียงท่ีจะเกิดการระเบิดข้ึน หากเปล่ียนแบตเตอร่ีด้วยประเภทท่ีไม่ถูกต้อง
• กรุณาท้ิงแบตเตอร่ีท่ีใช้แล้วตามคำแนะนำ

สภาพแวดล้อมการทำงาน
• ห้ามใช้อุปกรณ์ในสภาพแวดล้อมท่ีเปียกช้ืนหรือใกล้สนามแม่เหล็กเพ่ือป้องกันไม่ให้เกิดความผิดปกติของวงจรภายในของอุปกรณ์
• กรุณาอย่าใช้อุปกรณ์ในสภาพอากาศท่ีมีพายุฝนฟ้าคะนองพายุฝนฟ้าคะนองอาจทำให้อุปกรณ์ทำงานผิดปกติหรือเส่ียงต่อการเกิดไฟฟ้าช็อต
• โปรดใช้อุปกรณ์ภายในช่วงอุณหภูมิ 0°C~+35°C และจัดเก็บอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมภายในช่วงอุณหภูมิ -10°C~+50°C
อุณหภูมิท่ีสูงหรือต่ำมากอาจทำให้อุปกรณ์ทำงานผิดปกติประสิทธิภาพของแบตเตอร่ีอาจลดลงเม่ืออุณหภูมิต่ำกว่า 5°C
• อย่าวางเคร่ืองในจุดท่ีโดนแสงแดดโดยตรง เช่น แผงหน้าปัดรถหรือขอบหน้าต่าง
• อย่าให้อุปกรณ์สัมผัสกับความร้อนหรือแหล่งกำเนิดประกายไฟ เช่น เคร่ืองทำความร้อนไฟฟ้า เตาอบ ไมโครเวฟ เคร่ืองทำน้ำอุ่น เตา เทียน หรือส
ถานท่ีอ่ืนใดท่ีอาจก่อให้เกิดความร้อน
• อย่าวางหมุดและของมีคมอ่ืน ๆ ท่ีเป็นโลหะรอบ ๆ เคร่ืองรับหรือลำโพง เพ่ือป้องกันไม่ให้ติดกับวัตถุท่ีเป็นโลหะซ่ึงอาจเป็นอันตรายต่อคุณ

การดูแลและบำรุงรักษา
• หากคุณไม่ได้ใช้หูฟัง โปรดใส่หูฟังกลับเข้าไปในกล่องชาร์จเพ่ือป้องกันการสูญหายและชาร์จชุดหูฟังให้ทันเวลา
• โปรดเก็บอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมไว้ในสภาพแวดล้อมท่ีแห้งห้ามทำให้อุปกรณ์แห้งโดยใช้อุปกรณ์ทำความร้อน
เช่น ไมโครเวฟหรือเคร่ืองเป่าผม
• อย่าวางอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูงหรือต่ำเกินไป มิเช่นน้ันอาจก่อให้เกิดการทำงานผิดพลาด ไฟไหม้ หรือการระเบิดได
อย่าใช้ผลิตภัณฑ์ท่ีมีสารเคมีรุนแรง ผงซักฟอก หรืออุปกรณ์ทำความสะอาดในการทำความสะอาดอุปกรณ์ท่ีเป็นอุปกรณ์เสริม
โปรดใช้ผ้าสะอาด แห้ง และนุ่มเช็ดอุปกรณ์หรืออุปกรณ์เสริม้
• ห้ามใส่บัตรแถบแม่เหล็ก (เช่น บัตรธนาคาร ซิมการ์ด เป็นต้น) ร่วมกับเคร่ืองเป็นเวลานาน เน่ืองจากบัตรแถบแม่เหล็กอาจได้รับความเสียหายจากส
นามแม่เหล็ก 
• ห้ามถอดแยกช้ินส่วนหรือดัดแปลงอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริม มิฉะน้ัน การรับประกันจะไม่มีผลบังคับ
หากอุปกรณ์ทำงานผิดปกติ โปรดติดต่อศูนย์บริการท่ีได้รับอนุญาต

คำเตือน
อย่ากลืนหูฟังลงไป
เด็กและผู้เยาว์ควรใช้อุปกรณ์ภายใต้การดูแลของผู้ปกครองเพ่ือป้องกันไม่ให้กลืนหูฟังลงไป

 การคุ้มครองส่ิงแวดล้อม
• กรุณาอย่าท้ิงอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมเหมือนเป็นขยะท่ัวไปในครัวเรือน
• โปรดปฏิบัติตามระเบียบข้อบังคับในท้องถ่ินสำหรับการจัดการอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมของอุปกรณ์ และสนับสนุนการรณรงค์รีไซเคิล

ข้อมูลการรับสัมผัสกับคล่ืนวิทยุ
ได้มีการดำเนินการเพ่ือประเมินการรับสัมผัสกับคล่ืนวิทยุด้านล่างเพ่ือพิสูจน์ว่าหน่วยน้ีจะไม่ทำการปล่อย
EM ท่ีเป็นอันตรายเหนือระดับอ้างอิงตามท่ีระบุไว้ในข้อเสนอแนะของสภา EC (1999/519/EC)

                เพ่ือป้องกันความเสียหายจากการได้ยินท่ีอาจเกิดข้ึนได้ อย่าฟังด้วยระดับเสียงท่ีดังเป็นเวลานาน

ของเสียท่ีเป็นอุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ (WEEE)
            สัญลักษณ์น้ี (มีหรือไม่มีแถบทึบ) หมายความว่าตามกฎหมายและระเบียบข้อบังคับในท้องถ่ิน 
            ผลิตภัณฑ์ของคุณและ/หรือแบตเตอร่ีจะต้องท้ิงแยกจากขยะในครัวเรือน เม่ือผลิตภัณฑ์น้ีหมดอายุการใช้งาน
            ผู้ใช้มีทางเลือกท่ีจะมอบผลิตภัณฑ์ของตนให้กับองค์กรรีไซเคิลท่ีมีความสามารถ
             การรีไซเคิลผลิตภัณฑ์ของคุณอย่างเหมาะสมจะช่วยปกป้องสุขภาพของมนุษย์และส่ิงแวดล้อม
หากคุณไม่แน่ใจว่าจะทำอย่างไรกับขยะอิเล็กทรอนิกส์ โปรดติดต่อหน่วยงานในพ้ืนท่ีของคุณ ร้านค้าปลีก หรือบริการกำจัดขยะในครัวเรือน

การลดวัตถุอันตราย
อุปกรณ์น้ีและอุปกรณ์ไฟฟ้าใด ๆ เป็นไปตามกฎข้อบังคับในท้องถ่ินเก่ียวกับการจำกัดการใช้สารอันตรายบางอย่างในอุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส
สำหรับการประกาศความสอดคล้องเก่ียวกับ REACH โปรดไปท่ีเว็บไซต์ 
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation์

CE SAR ตรงศีรษะ:
อุปกรณ์น้ีเป็นเคร่ืองส่งและเคร่ืองรับวิทยุกำลังต่ำ
อุปกรณ์ดังกล่าวเป็นไปตามข้อจำกัด SAR ของประเทศท่ีบังคับใช้ท่ี 2.0W/กก. (10G) ตามท่ีแนะนำโดยแนวทางสากล 
SAR หูซ้าย: 0.265 W/kg(1g)
SAR หูขวา: 0.354 W/kg(1g)

ความสอดคล้องตามกฎข้อบังคับของสหภาพยุโรป/สหราชอาณาจักร
คำประกาศความสอดคล้องของสหภาพยุโรป (DoC)
ในท่ีน้ี OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd ขอประกาศว่าหูฟังไร้สายรุ่นน้ี (รุ่น: E507A)
เป็นไปตามข้อกำหนดท่ีจำเป็นและข้อกำหนดอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้องของ Directive 2014/53/EU และ 2011/65/EU
สามารถอ่านข้อความประกาศความสอดคล้องของสหภาพยุโรปฉบับเต็มได้ท่ีท่ีอยู่อินเทอร์เน็ตต่อไปน้ี: 
https://www.oneplus.com/support/manuals.

คำประกาศความสอดคล้องของสหราชอาณาจักร (DoC)
ในท่ีน้ี OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd ขอประกาศว่าหูฟังไร้สายรุ่นน้ี (รุ่น: E507A) 
พร้อมการประกาศและเคร่ืองหมาย UKCA เป็นไปตามข้อกำหนดท่ีจำเป็นและข้อกำหนดอ่ืน 
ๆ ท่ีเก่ียวข้องของข้อบังคับเก่ียวกับอุปกรณ์วิทยุของสหราชอาณาจักร 2017 (S.I. 2017/1206) และระเบียบ 
RoHS 2012(S.I. 2012/3032)
สามารถอ่านข้อความประกาศความสอดคล้องของสหราชอาณาจักรฉบับเต็มได้ท่ีท่ีอยู่อินเทอร์เน็ตต่อไปน้ี: 
https://www.oneplus.com/support/manuals

การรับประกันแบบจำกัด
เรียน ท่านผู้ใช้ ขอขอบคุณท่ีใช้ผลิตภัณฑ์น้ี ในกรณีท่ีความเสียหายใด ๆ ท่ีไม่ได้เกิดจากการกระทำของบุคคล 
เราจะให้บริการการรับประกันท่ีครอบคลุมตามกฎหมายและระเบียบข้อบังคับในท้องถ่ิน
เพ่ือปกป้องผลประโยชน์ทางกฎหมายของคุณ โปรดอ่านหมายเหตุต่อไปน้ีอย่างละเอียด:
•  ผู้ขายจะออกหลักฐานการซ้ือท่ีถูกต้อง ณ เวลาท่ีซ้ือ
•  โปรดเก็บใบรับประกันและหลักฐานการซ้ือของคุณไว้เพ่ือใช้อ้างอิงในอนาคต
•  ในกรณีท่ีผลิตภัณฑ์เกิดความเสียหายใด ๆ ท่ีไม่ได้เกิดจากการกระทำของบุคคล ผู้บริโภคมีสิทธ์ิได้รับบริการแก่ลูกค้าโดยไม่เสียค่าใช้จ่าย 
โดยแสดงบัตรรับประกันและหลักฐานการซ้ือภายในระยะเวลารับประกัน
การรับประกันไม่สามารถใช้ได้ในกรณีต่อไปน้ี:
1. ระยะเวลาการรับประกันท่ีถูกต้องหมดอายุ
2. สินค้าได้รับความเสียหายเน่ืองจากเผลอทำหล่นหรือจุ่มลงในน้ำเม่ือใช้งาน
3. ความเสียหายเกิดจากปัจจัยของมนุษย์ เช่น การถอดประกอบโดยไม่ได้รับอนุญาต การดัดแปลง ฯลฯ
4. ความเสียหายเกิดจากเหตุสุดวิสัย (เช่น ไฟไหม้ แผ่นดินไหว และฟ้าผ่า)
5. ความเสียหายเกิดจากการใช้งานท่ีไม่เหมาะสมซ่ึงไม่เป็นไปตามคู่มือผู้ใช้หรือคู่มือการใช้งาน
6. ความเสียหายเกิดจากการใช้งานในสภาพแวดล้อมท่ีไม่เป็นไปตามข้อกำหนดของผลิตภัณฑ์
7. ข้อมูลเก่ียวกับบัตรรับประกันหรือหลักฐานการซ้ือไม่สอดคล้องกับหมายเลขซีเรียลของผลิตภัณฑ์หรือมีการเปล่ียนแปลง
8. รหัส SN ของผลิตภัณฑ์หายไป เสียหาย หรือเบลอจนจำไม่ได้

คำแถลง
OnePlus เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของ OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
ลิขสิทธ์ิ: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.สงวนลิขสิทธ์ิ
คู่มือน้ีมีวัตถุประสงค์เพ่ือให้ข้อมูลเท่าน้ันและไม่ถือเป็นข้อผูกมัดใด ๆ
ข้อมูลบริษัท:
OnePlus Technology (ShenZhen) Co., Ltd.
ท่ีอยู่: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen, GuangDong, 
P.R. China

ข้อมูลผู้นำเข้า
ผู้นำเข้าของสหภาพยุโรป:
Reflection Investment B.V.
Hofplein 20, 3032AC Rotterdam, the Netherlands

معلومات المنتج

OnePlus Buds Pro 2 :اسم المنتج
E507A :طراز المنتج

تحتوي هذه العلبة على الملحقات التالية

OnePlus Buds Pro 2
Type-C كابل شحن من نوع

قِطع الأذن (حجم كبير ومتوسط وصغير)
دليل المستخدم

السلامة والضمان

استبدال قِطع الأذن العناية والصيانة
استخدم قِطع الأذن بالحجم المناسب للاستمتاع بالراحة المثلى وتجربة إلغاء الضجيج.تحقق من ملحقات السماعات بحثًا عن قِطع الأذن 

بمقاسات مختلفة.

الاقتران والتوصيل
•  لتوصيل السماعات بجهاز OnePlus 6 (أو الإصدارات الأحدث)، قم بتمكين البلوتوث على الهاتف المحمول OnePlus، وافتح علبة 

الشحن الخاصة بالسماعات، وضعها بالقرب من الهاتف، واتبع التعليمات.
•  للتوصيل بهاتف غير OnePlus أو جهاز بلوتوث آخر، ضع OnePlus Buds Pro 2 في علبة الشحن مع فتح الغطاء.اضغط مع 

.OnePlus Buds Pro 2 الاستمرار على زر الإعداد لعلبة الشحن لمدة ثانيتين للدخول إلى إعدادات البلوتوث.بعد ذلك، حدد
•  للاستعادة إعدادات المصنع، ضع السماعات في علبة الشحن مع فتح الغطاء.اضغط مع الاستمرار على زر الإعداد لعلبة الشحن لمدة 

15 ثانية حتى يومض 

تفاصيل السماعات
..OnePlus Technology (ShenZhen) Co., Ltd(أو الإصدارات الأحدث) OnePlus 6 بالنسبة إلى  •

يمكنك ضبط تفاصيل السماعات وترقية إصدار برنامج السماعات ضمن الإعدادات > البلوتوث.
• هواتف Android الأخرى

قم بتنزيل وتثبيت HeyMelody للحصول على ميزات السماعات وترقية إصدار البرنامج لتحسين تجربة الاستماع.
.Google Play من متجر HeyMelody يرجى تنزيل ※

التحكم في التشغيل
يمكنك تخصيص وظائف النقر مرة واحدة والنقر مرتين والنقر ثلاث مرات بالسماعة اليسرى والسماعة اليمنى على الهاتف لأداء أوامر 

مختلفة:
الضغط مرة واحدة: "تشغيل / إيقاف مؤقت"، "رد/ إنهاء"

الضغط مرتين: "التالي"، "رفض"
الضغط ثلاث مرات: "السابق"

التحكم في الضجيج

الضغط لمدة ثانية واحدة: اضغط مع الاستمرار على منطقة الضغط لمدة ثانية واحدة لتبديل وضع التحكم في الضجيج بين "إلغاء 
الضجيج الذكي" و"الوضوح" افتراضيًا.

※ للتبديل بين وضعين مختلفين، انتقل إلى الإعدادات > تفاصيل السماعات.

Zen Mode Air
باستخدام الضجيج الأبيض، يوفر "Zen Mode Air" مساحة مريحة ومستقلة لتمكنك من الاستمرار في التركيز في العمل بكفاءة.

."Zen Mode Air" الضغط لمدة 3 ثوانٍ: اضغط مع الاستمرار على منطقة الضغط لمدة ثلاث ثوانٍ للدخول إلى
."Zen Mode Air" الضغط مرة واحدة: اضغط مع الاستمرار على منطقة الضغط لمدة ثلاث ثوانٍ للخروج من

※  يمكنك تحديد السيناريو في "Zen Mode Air" لزيادة التركيز.

شحن السماعات
• ضع OnePlus Buds Pro 2 في علبة الشحن، وسيتم شحنها تلقائيًا.

• استخدم كابل Type-C لشحن علبة الشحن.
.Qi الشحن اللاسلكي OnePlus Buds Pro 2 يدعم •

.Qi الشحن اللاسلكي (OnePlus Buds Pro 2R لا يدعم ※

تعليمات السلامة
قبل استخدام السماعة، يُرجى قراءة الاعتبارات التالية ومراعاتها لضمان أفضل أداء للسماعة وتجنب الحالات الخطرة أو غير القانونية.

الأجهزة الإلكترونية
• الطاقة المقدّرة للمنتج: ≤ 22.39 ميجاوات

• نطاق التردد: 2402 ~ 2480 ميجاهرتز
•الشحن اللاسلكي للطاقة: ≤20.73 ديسيبل أمبير/لكل متر عند 3 متر (نطاق التردد: 126.5 كيلو هرتز - 129 كيلو هرتز)
• حيث يوجد حظر على استخدام الأجهزة اللاسلكية، يُرجى عدم استخدام هذه السماعة، وإلا فإنها ستتداخل مع الأجهزة 

الإلكترونية الأخرى أو ستتسبب في مخاطر أخرى.

التأثير على الأجهزة الطبية
•في الإعدادات الطبية أو الرعاية الصحية حيث يُحظر استخدام الأجهزة اللاسلكية بشكل واضح، يُرجى مراعاة متطلبات الموقع وإيقاف 

تشغيل السماعة.
•قد تؤثر الموجات اللاسلكية الصادرة من سماعات الأذن على الأداء الطبيعي للأجهزة الطبية القابلة للزرع أو الأجهزة الطبية الشخصية 

مثل أجهزة تنظيم ضربات القلب وأدوات السمع المزروعة وأجهزة تقوية السمع.
عة لمعرفة القيود المفروضة على استخدام المعدات. Íإذا كنت تستخدم هذه المعدات الطبية، فيُرجى استشارة الشركة المصن

•عند استخدام هذا المنتج، يُرجى الابتعاد عن الأجهزة الطبية المزروعة بمسافة لا تقل عن 15 سم مثل أجهزة تنظيم ضربات القلب 
وأدوات السمع المزروعة وغيرها.

حماية السمع
•عند استخدام سماعات الأذن للاستماع إلى الموسيقى أو إجراء المكالمات الهاتفية، يُوصى باستخدام الحد الأدنى لمستوى الصوت 

المطلوب للموسيقى أو المكالمات لتجنب الإضرار بسمعك.قد يؤدي التعرّض لمستوى صوت مرتفع لفترات طويلة إلى الضعف 
الدائم لحاسة السمع.

•قد يؤدي التعرّض لمستوى صوت مرتفع أثناء القيادة إلى تشتيت انتباه السائق وربما يتسبب في وقوع حوادث.

السلامة المرورية
•يُرجى الالتزام باللوائح ذات الصلة للبلد أو المنطقة ولا تستخدم هذا المنتج أثناء القيادة.

•ضع في اعتبارك أن الأمان أثناء القيادة هو أكثر الأشياء أهمية ولا تقم بأي شيء قد يتسبب في تشتيت الانتباه.
•قد تتعطل الأجهزة الإلكترونية للسيارة بسبب تداخل الموجات اللاسلكية مع سماعات الأذن.

عة للحصول على معلومات تفصيلية. Íيُرجى الاتصال بالشركة المصن
قد تتداخل الأجهزة اللاسلكية مع نظام الطيران للطائرات.يُرجى الامتثال للوائح ذات الصلة لشركة الطيران.

لا تستخدم السماعة عندما يكون هناك حظر لاستخدام الأجهزة اللاسلكية.

سلامة الأطفال
•قد تحتوي هذه السماعة وملحقاتها على أجزاء صغيرة.يُرجى وضع السماعة وملحقاتها في أماكن بعيدًا عن متناول الأطفال.قد يتسبب 

الأطفال في تلف السماعة وملحقاتها دون قصد أو ابتلاع أجزاء صغيرة من السماعة مما قد يسبب الاختناق.قد تحدث مخاطر أخرى 
أيضًا.

•هذه السماعة ليست لعبة، لذلك ينبغي على الأطفال عدم استخدامها إلا تحت إشراف أولياء الأمور.

متطلبات الملحقات
عة للجهاز والمتوافقة معه. Íلا يمكن استخدام سوى الملحقات المعتمدة من قبل الشركة المصن

إن استخدام أنواع أخرى من الملحقات قد ينتهك أحكام الضمان الخاصة بالمعدات والأحكام ذات الصلة للبلد التي توجد فيه المعدات، 
وقد يؤدي إلى وقوع حوادث.للحصول على الملحقات المعتمدة، يُرجى الاتصال بمراكز الخدمة المعتمدة.

سلامة البطارية
•الرجاء استخدام محول معتمد للشحن.

•لا تقم بفك البطارية أو تعديلها، أو إدخال مواد غريبة، أو غمر البطارية في الماء أو السوائل الأخرى، لتجنب تسرب البطارية، أو ارتفاع 
درجة حرارتها، أو نشوب حريق أو انفجار.

•لا ترمي البطارية أو تضغط عليها أو تثقبها، فقد يؤدي الضغط الخارجي المفرط على البطارية إلى قصر الدائرة 
•هذه السماعة مزودة ببطارية مدمجة غير قابلة للفك.لا تستبدل البطارية بنفسك لتفادي إلحاق الضرر بالبطارية أو السماعة.لا يمكن 

استبدال البطارية إلا في مراكز الخدمة المعتمدة.احذر من خطر حدوث انفجار إذا تم استبدال البطارية بنوع غير مناسب.الكهربائية 
والسخونة الزائدة داخل البطارية.

•يرجى التخلص من البطاريات المستعملة وفقًا للتعليمات.

بيئة التشغيل
•لا تستخدم السماعة في مكان مُبتل أو بالقرب من مجال مغناطيسي لتجنّب حدوث خلل في الدائرة الداخلية للجهاز.

•يُرجى عدم استخدام السماعة أثناء طقس العواصف الرعدية.قد تتسبب العواصف الرعدية في حدوث خلل في السماعة أو مخاطر 
التعرّض لصدمة كهربائية.

•يرجى استخدام السماعة في نطاق درجة حرارة من 0 درجة مئوية ~ + 35 درجة مئوية وتخزينها وملحقاتها في نطاق درجة حرارة من 
10- درجة مئوية ~ + 50 درجة مئوية.قد تتسبب درجات الحرارة المرتفعة أو المنخفضة للغاية في حدوث خلل في السماعة.قد يتأثر أداء 

البطارية عندما تكون درجة الحرارة أقل من 5 درجات مئوية.
•لا تضع السماعة في مكان مُعرّض لأشعة الشمس المباشرة، مثل لوحة عدادات السيارة أو على حافة النافذة.

•لا تعرّض السماعة للأماكن شديدة الحرارة أو مصادر الاشتعال، مثل السخان الكهربائي أو الفرن أو أفران الميكروويف أو سخانات المياه 
أو المدفأة أو الشموع أو أي مكان آخر قد يولّد حرارة.

•لا تضع المسامير والأشياء المعدنية الحادّة الأخرى حول أجهزة الاستقبال أو السماعات، وذلك لتجنّب تعلّق العناصر المعدنية التي قد 
تسبب لك الضرر.

لتفادي حدوث تلف محتمل بالسمع، تجنّب الاستماع بمستويات صوت عالية لفترات طويلة.

العناية والصيانة
•في حالة عدم استخدام سماعات الأذن، يُرجى إعادتها إلى علبة الشحن لمنع فقدها وشحن سماعة الأذن في الوقت 

المناسب.
•يرجى الاحتفاظ بالسماعة وملحقاتها في بيئة جافة.لا تجفّف السماعة باستخدام أجهزة التسخين مثل المايكرويف أو مجفّف الشعر.

•لا تضع السماعة وملحقاتها في منطقة تكون فيها درجة الحرارة مرتفعة جدًا أو منخفضة جدًا؛ وإلا فقد يتسبب ذلك في حدوث عطل 
أو نشوب حريق أو انفجار.

•قبل التنظيف والصيانة، يُرجى التوقف عن استخدام السماعة، وإغلاق جميع التطبيقات، وفصل السماعة من الأجهزة الأخرى.لا 
تستخدم منتجات كيميائية قوية أو منظّفات أو معدّات تنظيف لتنظيف السماعة وملحقاتها.

يُرجى استخدام قطعة قماش نظيفة وجافة وناعمة لمسح السماعة أو ملحقاتها.
•لا تضع بطاقات الشريط المغناطيسية (مثل البطاقات المصرفية وبطاقات SIM وما إلى ذلك) مع السماعة لفترة طويلة لأن بطاقات 

الشريط المغناطيسية قد تتلف بسبب المجال المغناطيسي.
•لا تقم بتفكيك أو تعديل السماعة وملحقاتها، وإلا فلن يسري الضّمان.في حالة حدوث عُطل بالسماعة، يُرجى الاتصال بمراكز الخدمة 

المعتمدة.

تحذير
لا تبتلع سماعات الأذن.ينبغي على الأطفال والقُصّر استخدام السماعة تحت إشراف أولياء الأمور لتفادي ابتلاعهم لها.

الحماية البيئية
•يُرجى عدم التخلّص من السماعة وملحقاتها كنفايات منزلية عادية.

•يُرجى الالتزام باللوائح المحلية للتعامل مع السماعة وملحقاتها ودعم حملات إعادة التدوير.

معلومات التعرض للترددات اللاسلكية.
تم إجراء تقييم التعرض للتردد اللاسلكي أدناه لإثبات أن هذه السماعة لن تولد انبعاثات كهرومغناطيسية ضارة أعلى من المستوى 

.(EC / 1999/519) المرجعي كما هو محدد في توصية مجلس المفوضية الأوروبية

نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية
                يقصد بهذا الرمز (مع شريط صلب أو بدونه) أنه وفقًا للقوانين واللوائح المحلية، يجب التخلص من المنتج أو 

                  بطاريته بشكلٍ منفصل عن النفايات المنزلية.حينما يصل هذا المنتج إلى مرحلة الاهتلاك، يحقللمستخدم 
                  إعطاء منتجه إلى مؤسسة متخصصة في إعادة التدوير.تعمل إعادة التدوير المناسب لمنتجك على توفير

                  الحماية لصحة الإنسان والبيئة.إذا لم تكن متأكدًا مما ينبغي القيام به بالنفايات الإلكترونية، فيُرجى 
                  الاتصال بالسلطات المحلية أو بائعي التجزئة أو خدمة التخلّص من النفايات المنزلية

التقليل من المواد الخطرة
تتوافق هذه السماعة وأي ملحقات كهربائية مع القواعد المحليةالمعمول بها بشأن تقييد استخدام بعض المواد الخطرة في المعدات 

الكهربائية والإلكترونية.لبيان التوافق حول REACH، يُرجى زيارة موقعنا على الويب
.https://service.onepluscom/global/search/reach-regulation

معدل الامتصاص المحدد (SAR) للرأس وفقًا للمطابقة الأوروبية:
هذه السماعة عبارة عن جهاز إرسال واستقبال لاسلكي منخفض الطاقة.وفقًا لتوصيات الإرشادات الدولية، تفي السماعة 

بحدود اختبار SAR الوطنية المطبّقة التي تبلغ 2.0 واط / كجم (10 جم)
اختبار SAR لسماعة الأذن اليسرى: 0.265 واط / كجم (1 جم)
اختبار SAR لسماعة الأذن اليمنى: 0.354 واط / كجم (1 جم)

التوافق التنظيمي للاتحاد الأوروبي/المملكة المتحدة

(DoC) بيان التوافق للاتحاد الأوروبي
بموجب هذا، تعلن شركة OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd أن سماعات الأذن 

اللاسلكية هذه (طراز: E507A) متوافقة مع المتطلبات الأساسية والأحكام
.EU/2011/65و Directive 2014/53/EU الأخرى ذات الصلة بالتوجيه 

 https://www.oneplus. :النص الكامل لبيان التوافق مع الاتحاد الأوروبي متاح على عنوان الإنترنت التالي
com/support/manuals

(DoC) بيان التوافق للمملكة المتحدة
 OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd بموجب هذا، تعلن شركة

أن سماعات الأذن اللاسلكية هذه (طراز: E507A) مع الإعلا
ن وتحمل علامة UKCA تتوافق مع المتطلبات الأساسية والأحكام الأخرى ذات الصلة بلوائح المعدات اللاسلكية في 

.(S.I. 2012/3032)2012 ولوائح (S.I. 2017/1206) 2017 المملكة المتحدة
https://www.oneplus.com/sup- :ويكون النص الكامل لبيان التوافق مع المملكة المتحدة متاحًا على عنوان الإنترنت التالي

port/manuals

الضمان المحدود
عزيزي المستخدم، شكرًا لاستخدامك هذا المنتج.في حالة حدوث أي ضرر غير ناجم عن عوامل بشرية، سنقدّم خدمات ضمان 

شاملة وفقًا للقوانين واللوائح المحلية.
•لحماية مصالحك القانونية، يُرجى قراءة الملاحظات التالية بعناية:

•ينبغي على البائع إصدار إثبات شراء سارٍ في وقت الشراء.
•يُرجى الاحتفاظ ببطاقة الضمان وإثبات الشراء للرجوع إليه في المستقبل.

في حالة حدوث أي ضرر للمنتج غير ناجم عن عوامل بشرية، يحق للمستهلكين الاستمتاع بخدمة العملاء مجانًا من خلال 
تقديم بطاقة الضمان وإثبات الشراء خلال فترة الضمان.

لا يسري الضمان في الحالات التالية:

1.  انتهاء فترة الضمان الصالحة.
2.  تلف السماعة بسبب سقوطها عن طريق الخطأ أو غمرها في الماء أثناء استخدامها.

3.  الأضرار الناجمة عن العوامل البشرية مثل التفكيك والتعديل غير المصرّح به وما إلى ذلك.
4.  الأضرار الناجمة عن القوة القاهرة (مثل الحرائق والزلازل والبرق).

5.  الأضرار الناجمة عن الاستخدام غير السليم الذي لا يتوافق مع دليل المستخدم أو دليل التشغيل.
6.  الأضرار الناجمة عن الاستخدام في بيئات لا تتوافق مع مواصفات المنتج.

7. المعلومات الواردة في بطاقة الضمان أو إثبات الشراء غير متوافقة مع الرقم التسلسلي للمنتج أو تم تغييرها.
8. فقد الرقم التسلسلي للمنتج أو تلفه أو عدم وضوحه بحيث يتعذّر التعرّف عليه.

البيان
.OnePlus Technology (Shenzhen) Co.، Ltd هي علامة تجارية مسجلة لشركة OnePlus

حقوق الطبع والنشر: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.جميع الحقوق محفوظة.
هذا الدليل لأغراض المعلومات فقط ولا يشكّل أي التزام من أي نوع.

معلومات الشركة:
.OnePlus Technology (ShenZhen) Co., Ltd

 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, :العنوان
.ShenZhen, GuangDong, P.R. China

معلومات المستورد
المستورد من الاتحاد الأوروبي :
Reflection Investment B.V

Hofplein 20, 3032AC Rotterdam, the Netherlands


